DISERTACIONES 6

NUEVAS
INSTRUCCIONES
PARA VIVIR
EN MEXICO

Veinte autores ensayan alrededor
de Jorge Ibargiiengoitia y las peculiaridades
de nuestra vida contemporinea

PROLOGO DE GUILLERMO NUNEZ JAUREGUI

gris tormenta



NUEVAS INSTRUCCIONES

PARA VIVIR EN MEXICO

Jorge Ibargiiengoitia (1928-1983) narrd, entre
la sdtira y la crénica, la idiosincrasia de un pais.
Aunque su obra mis conocida es la narrativa,
su produccidn literaria también incluye obras
de teatro y articulos periodisticos. Con una
voz hiperrealista, criticé el presente desde la
carcajada y plasmé un retrato cdustico de la
cotidianidad. Desde el angustioso abandono de
un texto hasta la crénica de una borrachera que
termina en boda, este libro recoge veinte
relatos inéditos alrededor de la idiosincrasia
mexicana y el estado actual del pais. ¢Era el
humor de Ibargiliengoitia un reflejo de su época
o solo una forma de soportar el absurdo de la
realidad? ;Sigue habiendo espacio para el
humor y la sitira en la literatura de un pais
impregnado de violencia?

DISERTACIONES DE GRIS TORMENTA

Coleccidn de antologias alrededor de un tema
debatido por un grupo heterogéneo de voces o
alrededor de una pregunta que sugiere una
disertacion colectiva. Aqui se construyen

textos de pensamiento grupal que intentan

definir un concepto que elude la definicién. En
los fragmentos encontramos autonomia, pero
es en el conjunto donde reside la fuerza de la
discusién y la relevancia de la idea para lectores
y escritores contemporaneos.
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PROLOGO

En fin, asi somos

La dltima vez que hubo un temblor espantoso en la Ciudad
de México sali a la calle y me encontré con varias caras co-
nocidas. Entre ellas la de Felipe Restrepo, uno de los auto-
res aqui reunidos. Sospecho que Restrepo no recuerda ese
episodio, el menos memorable de aquel dia, pero yo vengo
aqui a sacarlo a la luz. Es que hice algo curioso. Lo que
hice ese dia, a media calle, entre los gritos de la gente que
corria —incluyendo los de quienes se arrancaban el pelo a
mechones—, entre un intenso olor a gas, fue preguntarle:
«¢Estds bien?». Suena como una pregunta normal pero bien
vista; ya untdndole la espesa salsa del sentido comin, es una
pregunta bastante idiota. Solo midiéndola con el criterio de
la conversacién plana y sin chiste es idiota, pero mis si se
formula en medio de una catdstrofe.

Pero bueno, me di cuenta. Cito a Aura Penélope Cérdo-
va: «Hay cosas con las que un chilango deberia reconciliar-
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se si pretende conservar un minimo de cordura». Al final,
¢no son cosas como estas las que nos permiten seguir vi-
viendo? Especialmente (insistamos) en México, donde ante
cualquier siniestro se defiende comer un bolillo. ;En qué
nos convierte esto? ¢ En tontos? ¢En gente que prefiere reir
allorar? ;En gente que sublima su pequeiiez al darse cuenta
que puede hacerse preguntas como estas? ¢O mds bien es
que creemos que no tenemos de otra? Sabe.

Estas interrogantes embonan con un sentimiento que
aparece en varios de los textos aqui recopilados, pero sobre
todo (o eso creo) con «Cuestién de perspectiva», de Tedi
Lépez Mills, a quien seguido me encuentro cuando vamos
a hacer el mandado en el mercado que se pone en el parque
Arboledas, cerca de Pilares. Pero digo que «nos encontra-
mos» cuando en realidad la veo y no la saludo, porque no la
conozco. No personalmente, pues. Pero creo que algo me
anima a decir estas cosas porque hay algo de familiaridad
o de ambiente vecinal en el espiritu que nos convoca (el de
Jorge Ibargiiengoitia). Al mismo tiempo, no se me escapa
que esto me encaja de lleno en la definicién que dio Oscar
Wilde (para invocar a otro gran satirico de final funesto)
del esnob: alguien que conoce a todo mundo, pero nadie
conoce. Aunque, claro, exagero, porque también «ubico»
a Pablo Duarte, quien también es mi vecino (el otro dia lo
sorprendi trabajando en un café y jme atrevi a saludarlo!),
o a Alejandro Merlin y a Xitlalitl Rodriguez, que encima,
pobrecitos, son mis amigos.

Siento que me estoy yendo por las ramas. Pero ya dije, al
menos, y mis o menos, que Ibargliengoitia era un maestro
de la sétira y que lograba hablar (y hacer interesantes) cosas
que nos son familiares. Por ejemplo: el otro dia volvi a leer
una de sus columnas, «El claxon y el hombre», donde habla
de la gente que usa el claxon sin consideracidn, de manera
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que desenmascara un ethos, y donde rechaza la idea de que
hablando se entiende la gente. Lo interesante aqui es que la
misma tarde en que lei esa columna (que incluye esta des-
cripcién: «La sefiora que en vez de bajarse del coche a abrir
la puerta de su casa toca el claxon un cuarto de hora para
que venga la criada a abrirle») me pasé que una sefiora asi
me pitd en la cara. Y comprobé que, en efecto, hablando
no se entiende la gente. Esa columna es de 1970. ;No es
triste? ¢ Casi medio siglo de sefioras que no pueden abrirse
sus portones?

Hay un siniestro juego de dobleces en la sitira de Ibar-
gliengoitia: él lo escribe y luego comprobamos que asi es.
Peor: que asi ha sido desde hace cincuenta afios. Y que en-
cima, eso que habiamos visto, ahora vuelto a ver, pues estd
chistoso. Pero creo que debo agregar otras cosas: y es que
el humor no es el tnico territorio que explord «nuestro au-
tor». Aqui estamos ante una vieja confusién, causada por un
intento por aclarar las cosas. Lo que se intentd aclarar fue
al autor, a su obra, pero de paso se le oscurecié. Esto no es
nada nuevo. Le pas6 a Kafka, quien durante mucho tiempo
fue visto como un autor deprimente u oscuro. Pero ahora la
gente que se atrevid a leerlo se va enterando de que también
fue uno muy chistoso. A Ibargiiengoitia le pasé al revés.

Asi pues, la naturaleza de las regiones que se encuentran
en este libro solo pueden explicar sus contrastes atendiendo
a la complejidad de la obra de Ibargiiengoitia. Concedido:
este libro hace referencia explicita a un libro péstumo que
reunid sus intervenciones publicas (y la mayoria de tono
semejante). Mas coordenadas: las Instrucciones para vivir
en México, las originales, reunian algunos de los articulos
que Ibargliengoitia escribié para el Excélsior entre 1969 y
1976 (Guillermo Sheridan hizo ese trabajito, categorizan-
do las columnas de opinién —pues eso eran— en seis sec-

15



ciones teméticas: algunas hablan sobre la burocracia, otras
sobre la democracia en tiempos del Pr1, otras sobre la clase
media, etcétera). Esto ocurrié alld por 1990, cuando México
todavia era chistoso y no trigico. Pero, ah, resulta que, en
pleno 2019, también de lo trdgico nos podemos reir.

Asi, en cierta zona de este libro (digamos que en los
pastizales) creo que podemos reunir a los autores que le
mandan un saludo o un homenaje a Ibargiiengoitia: estd el
de Jorge Comensal, <xMonumentos para morir en México»
(que, encima, se mete de lleno en uno de los géneros que
Ibargiiengoitia explotd, el de burlarse de los monumentos
y otras celebraciones nacionales); estin también los de Ana
V. Clavel («Si Ibargiiengoitia no hubiera muerto»), Pablo
Duarte («Un textito abatelenguaypastacruda») o Eduardo
de la Garma («Tunas taponas») que hacen homenajes do-
bles: primero mandan los saludos al mis alld, a donde se
nos adelanté Ibargliengoitia, pero también avisan que al-
guna estrategia usada por el autor (volver a ver lo ya visto)
han aprendido.

También estin los que no avisan y solo muestran que a
casi cualquier cosa se le puede aplicar la estrategia Ibar-
gliengoitia. Si fueran a ocupar una zona en esta geografia
que me estoy sacando de la manga, serian unos miasmas:
Antonio Ortuiio (otro texto donde se invocan tunas) hace
la fenomenologia de una cancién de Jorge Negrete, un poco
como José Velasco hace la suya del apodo (su texto se titula
«Notas para una fenomenologia del sobrenombre»). Y asi
operan también, con distintos registros, Jazmina Barrera al
observar a los bebés y los lugares donde pueden estar en
paz (ninguno), Xitlalitl Rodriguez a los insultos letrados
(los de Novo), Ingrid Solana a la capacidad mexicana del
argiiende, Julieta Diaz al buscar escuelas para su hijo, Yuri
Herrera al narrar una boda improbable. Y asi.
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Pero ¢por qué miasmas? Pues porque se me ocurre que
hacer satira, hoy, en tiempos pos-irdnicos, es un trabajo
pantanoso, dificil.

Pero me estoy adelantando. Y es que hay también otras
miradas, no solo la urbana (como se ve en el texto de Ale-
jandro Merlin) ni dnicamente la mexicana. Estas miradas
ya no sé donde ubicarlas, porque mis que una zona es un
tipo de actitud que se enfrenta a otra. La urbana contra la
paisana, ya se dijo, pero también la del extranjero. Y aqui
ya estoy conjurando una magia negra: la de la idiosincrasia
mexicana. ¢ Existe? Si uno lee demasiado a Ibargliengoitia,
como lo hice alguna vez, la verdad es que si: de pronto se
nos aparece, como un espectro, lo mexicano. Empezamos
a hablar de la bola, de la familiona, de la plebe, de comer
tacos de pie o echarse unos chocorroles. Es muy sencillo
invocar «al mexicano». Pero creo que ese espectro nacio-
nalista no se delinea tan claramente como cuando lo ven
de fuera. Estdn alli, si no, las miradas de Restrepo, a quien
ya mencioné, que le da un vistazo tragicémico a la kafkia-
na realidad mexicana, o la de Andrés Burgos, como puede
leerse en «México para el sudamericano», quien muestra
que en estas latitudes hasta se puede complicar pedir hue-
vos en la tiendita, o la de Antonio Ruiz-Camacho, que re-
cuerda desde Texas el campo de juego de su infancia. Tam-
bién aqui debo incluir el texto de Mempo Giardinelli, que
en ultima instancia destila lo que hay detrds del esfuerzo
por ver lo que ocurre en México: y es que solo las caras
feas, como la de nuestro pais, pueden verse y tolerarse si
de paso encontramos en ellas algo entrafiable. Si no, ¢cémo
explicar el carifio que le tenemos aun a nuestros primos
que tienen pelo de elote?

Mencioné ya que hubo un tiempo en que lei, insisten-
temente, a Jorge Ibargliengoitia. Luego, como si estuviera
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harto, dejé de hacerlo. Pero no me harté por lo que él es-
cribid, sino porque de pronto noté que se le imitaba por
todos lados. Y no solo operaba esa extrafia réplica en la
realidad (si en una de sus columnas, por ejemplo, leemos
que la gente mexicana se comporta en el transporte publico
como si estuviera en su casa, no vamos a tardar en descu-
brir que el sefior de a lado, en el camidn, se estd cortando
las ufias). No: también me encontraba a sus imitadores, que
son legién. Jorge Ibargliengoitia no inventé la columna de
opinién mexicana, pero parece que si. S1 uno se asoma a
cualquier periddico, pero ya no digamos periédico, a cual-
quier red social, vamos a encontrar a escritores y plumife-
ros intentando hacerse los chistosos, forzando las oracio-
nes redondas, casi axiomdticas, con sus sociologias apresu-
radas por las fechas de cierre. ;Es muy dificil no querer ser
chistoso! Especialmente cuando se tiene poco tiempo. ¢Es
signo de nuestra época que no puedan darnos una mala no-
ticia si no va acompafiada de un juego de palabras?

Uno se termina hartando y comete errores como dejar de
leer a sus escritores favoritos. Uno quiere curarse en salud,
empezar a leer teoria y volverse una persona seria. Pero,
claro, no es culpa de Ibargiiengoitia que se le imite mal. Es
culpa, mds bien, del ecosistema actual de la prensa. Me ima-
gino que hubo un momento en que la columna de opinién
de un escritor importante llegaba a refrescar la mancha gris
de los periédicos. Pero los tiempos han cambiado: los escri-
tores ya no parecen ser importantes, las noticias se compar-
ten en imédgenes y las columnas de opinién solo defienden
lo bueno y se oponen a lo malo. Aqui debo insistir en algo.
El lector notard, ya sea en el texto de Tedi Lépez Mills o en
el de Daniela Tarazona («La alegria de vivir en México»),
una tension inquietante: ¢reir o llorar? No es una pregunta
sencilla porque detrds de ella se encuentra una sospecha, y
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es que el humor tiene un limite. O al menos, a veces, parece
tenerlo. Creo que todo mundo sabe que existen psicOpatas
a los que esto no les parece asi, y que no pierden la oportu-
nidad de intentar hacer reir a la gente aun en los funerales:
a esta gente la conocemos como cémicos. Pero Jorge Ibar-
gliengoitia no fue un cémico, sino un escritor satirico. Hay
una diferencia. Es de grado. Y es importante.

Si uno revisa, por ejemplo, su columna «Estallido de vio-
lencia», subtitulada «Los vericuetos del didlogo», veremos
que se publicé cinco dias después del halconazo (15 de ju-
nio de 1971). Se trata de un texto que estd a la altura de
satiricos clasicos como el vienés Karl Kraus. En ella se nota
una ética que reconoce el momento para darle la palabra al
hecho y para saber cuindo retirdrsela; que atina, también,
a mostrar cuando la prensa no es capaz de dar con las pa-
labras para describir el hecho; y eso apenas citdndola. Esa
columna inicia asi: «Ha habido mucha confusién —declaré
a los periodistas el comandante Alfonso Guarro, de los Ser-
vicios Especiales, antes de subir en su automévil y avanzar,
pistola en mano y con la portezuela a medio abrir, hacia
Tacuba. Esto, huelga decir, ocurrié el Jueves de Corpus».

Un cémico se hubiera demorado, demasiado (y dema-
siado hubiera sido cualquier momento), en el apellido del
comandante: Guarro. Pero Ibargiiengoitia se limita a des-
cribir los hechos. Utiliza frases declarativas, cortas y sin
florituras. Asi nos enteramos de que el comandante Guarro
(de los «Servicios Especiales») da declaraciones a la pren-
sa con pistola en mano. ¢No es suficiente eso? Tal vez no:
de alli que Ibargliengoitia se permitiera, también, senalar
cuindo ocurrié. Y encima, exigiéndonos, apunta que eso
«huelga decir». Creo que aqui se aprecian las habilidades
desarrolladas por Ibargiiengoitia para describir una escena.
Estdn los personajes (los periodistas, con sus libretitas; el
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comandante, con su pistola), estd la accién (un comandante
que se retira como no queriendo implicarse) y también estd
un elemento de extrafiamiento, huelga decir.

Las capacidades de Ibargiiengoitia solo tienen un proble-
ma, sus lectores. Hay una confianza, o una apuesta, en su
escritura: estd dirigida a quienes pueden interpretarla. A ve-
ces basta entrecomillar una declaracién para que caiga por
su propio peso. Pero, claro, en México es comun que enten-
dio el que entendio. Tal vez esa sea una de las razones por
las que, a la sombra de este escritor guanajuatense, algunos
se atrevan a escribir catdlogos (como lo hace Ximena Sin-
chez en este volumen, a la altura de ciertas circunstancias).

Corren tiempos interesantes: a veces basta con nombrar
algo, como si fuera un acto de magia, para invocar su natura-
leza risible, para hacer una critica, para diagnosticarlo. Y aqui
vuelve una tensién. Ya no se trata de una disyuntiva entre reir
o llorar: todos, obviamente, preferimos reir. Pero ¢basta con
reir para solucionar algo? Confiamos en la cura del habla, en
que el intelecto puede ser suficiente para solucionar algunos
problemas, o para desenmascararlos. Es la dnica razén por
la que algunos se atreven a escribir. Pero ya se sabe: ante el
pensamiento a veces no queda mds que suspirar.

Y aqui suspiro y me pregunto: ¢como rendirle homenaje
a un hombre que se dedicé a la sdtira? Peor dicho: ¢c6mo
rendirle honores a un tipo que odiaba los monumentos?
En las siguientes pdginas, y ya adelanté algunas, el lector
encontrara distintas respuestas. Lo cierto es que basta vol-
ver a mirar lo que tenemos a un lado, la realidad de México
(aunque cualquier provincia de la mente bastaria), para que
nos encontremos con la necesidad de ponerlo de cabeza,
entrecomilldndolo.

Ah, las malas noticias: la necesidad no implica nada. Uno
puede tener sed y no encontrar agua.
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Ya no los canso méds. Me despido con un suefio que tuve,
pero lamento informar que es de cardcter ominoso. Ahi va.
El otro dia sofié con Jorge Ibargiiengoitia. Bueno, yo digo
que era él, pero en el suefio no se parecia en nada al sefior
de las fotos (la papada, el ojo como de hipertenso); era mis
como un enanito, de corte fantdstico, con su gorrito y todo.
Pero el caso es que era Ibargliengoitia y estaba en un estrado
contando chistes. Y todo esto, y aqui se pone rara la cosa,
ocurria al interior de un submarino, que descendia y des-
cendia por fosas insondables. Pero en algiin momento este
enanito, que contaba chistes, se ponia a contar uno muy
bueno: «;El submarino se estd inundando! —nos gritaba—.
iTodos a sus puestos, silvese quien pueda!», y todos nos
refamos y no podiamos parar de reir. Y asi hasta que el agua
también entraba al sal6n en el que estdbamos reunidos.

Qué raro, ¢no?

GUILLERMO NUNEZ JAUREGUI
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cion de un diario, Mi caso Rimband y Lo que hicimos. Es miembro del
Sistema Nacional de Creadores de Arte.

ALEJANDRO MERLIN (Durango, 1988) es traductor y escritor. Es autor
de los libros de cuentos Botello murié a balazos y En busca del Taiste.
Ha realizado traducciones del francés al espafiol para el Fondo de Cul-
tura Econémica, donde actualmente trabaja como encargado de produc-
cién editorial.

GUILLERMO NUNEZ JAUREGUI (Ciudad de México, 1982) es filésofo
y escritor. Ha publicado el libro de ensayos Del aburrimiento surgen
los impulsos correctos. También colabora en medios culturales como La
Tempestad, Tierra Adentro, Revista de la Universidad de México y Le-
tras Libres.

ANTONIO ORTUNO (Zapopan, 1976) es periodista y escritor. Ha cola-
borado en El Pais, Clarin, Letras Libres, entre otros medios. Es autor de
novelas y cuentos, como E! jardin japonés, La vaga ambicién, Recursos
humanos y, recientemente, Olinka, una critica social de México y sus
habitantes. Es miembro del Sistema Nacional de Creadores de Arte.

I52

FELIPE RESTREPO POMBO (Bogotd, 1978) es periodista, escritor y edi-
tor. Ha publicado Retrato de una pesadilla, Nunca es facil ser una cele-
bridad, Dieciséis retratos excéntricos y Formas de evasidn, su primera no-
vela. En 2017 fue elegido entre los mejores escritores latinoamericanos
menores de cuarenta afios por el Hay Festival.

XITLALITL RODRIGUEZ MENDOZA (Guadalajara, 1982) es poeta. Es-
cribié Catnip, Apache y otros poemas de vehiculos antoimpulsados, Jaws
[Tiburdn], entre otros. Ha colaborado en medios como La Tempestad,
Milenio y Tierra Adentro. Fue editora en Vice México.

ANTONIO RUIZ-CAMACHO (Toluca, 1973) es periodista y escritor. Ac-
tualmente vive en Austin, Texas. Ha colaborado en The New York Ti-
mes, Texas Monthly, Letras Libres, entre otros medios. Su novela, Los
perros descalzos, fue publicada originalmente en inglés y después tradu-
cida al espafiol por el propio autor.

XIMENA SANCHEZ ECHENIQUE (Ciudad de México, 1979) es ensayis-
ta y novelista. Escribié Sobre todas las cosas —Premio Internacional de
Narrativa Ignacio Manuel Altamirano 2003 —, El ombligo del dragén y
Por cielo, mar y tierra.

INGRID SOLANA (Oaxaca, 1980) es escritora y doctora en Letras por la
uNaM. Es autora de los libros Barrio Verbo y Notas inauditas. Actual-
mente es miembro del Sistema Nacional de Creadores de Arte y profe-
sora de Literatura en la uNaM.

DANIELA TARAZONA (Ciudad de México, 1975) es narradora y ensa-
yista. Ha colaborado en Letras Libres, Milenio, Luvina, Reforma, entre
otros medios. Sus obras publicadas son el ensayo Clarice Lispector y las
novelas El animal sobre la piedra y El beso de la liebre. Es miembro del
Sistema Nacional de Creadores de Arte.

JosE MANUEL VELAscO (Ciudad de México, 1986) es escritor, actor y
profesor de Historia del Arte. Fue editor de teatro en la revista Chilan-
go y ha escrito en medios como MdsporMas y La Cindad de Frente. Es
autor de ;Por qué poemas? y colabor6 en la antologia Ayotzinapa. La
travesia de las tortugas.
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OTROS TITULOS
DE LA COLECCION DISERTACIONES

REGRESO A LA TIERRA

¢Qué pasa después de observar la vastedad del
universo? ; Cémo cambia la percepcién de la
Tierra de aquellos que han podido reflexionar
sobre ella desde la inmensa lejania? Nueve
astronautas de cinco paises y seis décadas
narran la experiencia de su reencuentro con
nuestro planeta: la anticipacién del regreso, el
viaje mismo o las reflexiones y las emociones
posteriores —rara vez leidas. En una época de
gran conciencia ecoldgica y nuevas formas de
existencia, el libro nos hace imaginar la Tierra
como si fuera la primera vez.

EN TIERRA DE NADIE

Diez autores de distintos continentes —que a

su vez han sido migrantes o han vivido de
cerca la experiencia— reflexionan sobre el viaje
fisico y psicolégico que han hecho; las
sorpresas y las decepciones de ser diferentes en
una nueva geografia. Alejada de una voz
periodistica, esta antologia es un acercamiento
hasta el interior de quienes han migrado. A lo
largo del libro encontramos aquellos puntos
que comparten todos los textos sin importar la
edad o ideologfa: una memoria polifénica con
voces contemporaneas, la mayoria traducidas
por primera vez al espafiol.
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De 1969 a 1976, Jorge Ibargiiengoitia mantuvo una columna en el periédi-
co Excélsior, que luego se editd y se convirtié en el libro Instrucciones
para vivir en México. Esta antologia, homenaje y «actualizacién» de
aquellas observaciones, a veces criticas, casi siempre satiricas, coincide con
los cincuenta afios de la aparicion del primero de esos articulos. En ellos,
Ibargliengoitia explord, con gran humor, el absurdo y la ironia de vivir en
un pais que, como él dijo, tiene defectos: «El principal de ellos es el estar
poblado por mexicanos, muchos de los cuales son acomplejados, metiches,
avorazados, desconsiderados e intolerantes. Ah, y muy habladores».

Autores mexicanos y extranjeros —que viven o vivieron en México—
revisitan esa mirada, y esos defectos, en veinte textos inéditos: Jazmina
Barrera, Andrés Burgos, Ana V. Clavel, Jorge Comensal, Aura Penélope
Cérdova, Eduardo de la Garma, Julieta Diaz Barrén, Pablo Duarte,
Mempo Giardinelli, Yuri Herrera, Tedi Lopez Mills, Alejandro Merlin,
Antonio Ortuiio, Felipe Restrepo Pombo, Xitlalitl Rodriguez Mendoza,
Antonio Ruiz-Camacho, Ximena Sinchez Echenique, Ingrid Solana,
Daniela Tarazona y José Manuel Velasco.

Cada generacién siente el impulso histérico de esbozar una definicién
—aunque nunca resuelta— del pais donde vive. En sus textos, Ibargiien-
goitia observé los rasgos que componian al mexicano de entonces. El pais
se estd definiendo de nuevo, en el arte, en la politica, en la vida cotidiana.
¢Qué dicen estos autores sobre nuestro territorio y nuestra idiosincrasia?
¢Encontramos rasgos nacionales o universales? El resultado es una
reflexién alrededor de las peculiaridades del México contemporineo.

Hay un siniestro juego de dobleces en la sitira de Ibargtiengoitia: él lo
escribe y luego comprobamos que asi es. Peor: que asi ha sido desde hace
cincuenta afios. El humor no es el unico territorio que exploré. Estamos
ante una vieja confusién. Le pasé a Kafka, quien durante mucho tiempo
fue visto como un autor oscuro. Pero ahora la gente que se atrevi6 a leerlo
se va enterando de que también fue uno muy chistoso. A Ibargliengoitia le
pasé al revés. — Guillermo Nunez Jauregui, en el prélogo
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